Сцена 1

Песня «Je t"ecris» (запись). На экране – клип фотографий Лилля. 
Идет переписка между Лильен и Эльшатом. Л. и Э. в разных концах сцены, между ними некто носит большущий конверт, волнообразно. Около Л. спит её умирающий дед.

ГЗК – Мужской и женский голоса, читают слова песни на русском (модифицированные):

Ж: 

Я пишу тебе с тротуара нашего города, наряженного к Рождеству, 
Из зимних ночей с горько-сладким привкусом, 
Я пишу тебе об освещенных светом вечерах, 
О восхищенных глазах маленькой девочки 
У подножья большой ели на пятой авеню. 
М:
Я пишу тебе об отъезде, о забытом чемодане, 
Я пишу тебе с белого озера, где парочка катается на коньках. 
Я пишу тебе из пустыни, где обломок корабля вспоминает о море, 
Я пишу тебе о том краю, где склоняются к земле ветхие домишки. 
Ж:
Я пишу тебе из Венеции, где влюбленные не спят под звук старинных колоколов. 
Там в этом году, может быть, пойдет снег. 
М:
Я пишу тебе с моря, с широты Гибралтара, мой взгляд направлен в сторону Танжера. 
Я пишу тебе из Африки, где люди умирают тысячами. 
С четырех сторон света я пишу тебе из заброшенных военных траншей.
Ж:

Я пишу тебе из кафе, с крыла самолета, 
Где наши воспоминания становятся вечными, 
И никто и ничто не может их у меня отобрать. 
М:
Я пишу тебе с неба той части света, 
Где легкие тела голодных детей бесшумно поднимаются. 
Ж:
Я пишу тебе с улицы, где люди поют и танцуют. 
М:

Я пишу тебе пером одинокого старика из забытой комнаты, 
Я пишу тебе рукой людей, которые не отказываются от идеи мира. 
Я пишу тебе о мечте так сильно тебя любить... 
Я пишу тебе, ослепленный всей этой человечностью...
Музыка становится тише, дед хрипит, просыпается. Л. откладывает в сторону конверт. Э. исчезает, «письмоносец» тоже. 
Д: Хххх... Хыхххх... Ых.... (полупроснулся и еле дышит) Пи-иить....



Л (дает воды, плачет): Дед, ты меня слышишь?

Д: А... а... аха... Т-твой голос я, внученька, всегда услышу... И в любой толпе различу...

Л: Сегодня ты выглядишь бодреньким! ты еще мне обещал речь сказать на венчании. Мне Эльшат пишет... мы так давно не виделись...

Л: Сегодня ты выглядишь бодрее, чем обычно! врачи и на этот раз ошиблись. Ты ведь уже готовишь речь мине на венчание? Эльшат пишет, что вернется через 7 месяцев. Мы так давно не виделись, дед, я так скучаю…

Д: Всем хорош наш Эльшат... Да больно уж долго служит... Я уже год эту речь репетирую... А произнести, виидимо, так и не придется...

Л: О чем ты говоришь, дед??? ведь кроме тебя у меня никого не останется! только ты и Бог были со мной рядом с тех пор, как я себя помню!

Д: Все мы уходим рано или поздно, дорогая... Я прожил долгую жизнь... 20 лет в России, ещё 73 года здесь, во Франции... 

Да, я многое потерял... Сначала мои родители, бывшие земские врачи, чудом уцелевшие в 17-ом, все-таки попали в репрессии в 37-ом... Мне было тогда 19, а твоему дядюшке, моему братцу - 20 лет.. Спустя год, узнав, что родителей нет в живых, бежали из СССР во Францию, и потеряли еще и Родину... Но здесь, в этой маленькой европейской стране, вдали от бескрайней матушки-России, неожиданно для себя я приобрел сокровище - Милен…

Дед заходится кашлем.
Л: Бабушка... Ты ведь так ее любил! говорят, вас ни разу даже не встречали врозь. Я была в России, помнишь, в Петербурге? И он мне очень понравился!

Д: Да, Милен Флибустье, твоя бабушка, утонченная француженка с широкой русской душой... Она всегда была моим сокровищем. По странному совпадению она тоже была сиротой, и мы были одни друг у друга на целом свете... Брат, ты знаешь, мало общался со мной: Парижская жизнь засосала его, как воронка... 

И ты держись, внученька, за Эльшата - и проживёте... Проживёте… И без меня...

(приступ кашля)

Л: (мечтательно, как будто думая параллельно о своём) Дед, Россия, конечно, мне очень нравится, но я не знаю, смогу ли я там жить... Ведь Эльшат не хочет быть здесь, а я, как его жена, должна буду уехать вместе с ним... Может быть, там и нет репрессий, от которых вы бежали, но непохоже, чтобы это российский народ радовало... Я надеюсь, Бог нам поможет в этой непредсказуемой стране!
Д:Ты права, Россия – страна непредсказуемая... То монархия, то социализм... То множество богов, то ни одного... Однако не зря Господь снял железный занавес - а потом познакомил тебя тогда, на экскурсии по Петербургу, с Эльшатом... Думаю, пришло тебе время послужить своей исторической Родине... 

Л: Послужить? Дед, у тебя опять что-то на уме!

Д: Помнишь нашу мечту создать ребцентр? А ведь во Франции их пруд пруди... Россия - вот, где есть в них нужда. Вы с Эльшатом могли бы сделать это безупречно!!!

Л: Я все понимаю, дед, это было бы замечательно, но на какие средства мы будем это делать?

Д: 73 года назад я был младше твоего Эльшата и ещё не знал Бога... А Он уже тогда предусмотрел, как исполнится твоя мечта! Ты намного богаче, чем ты думаешь, внученька!



Л. непонимающе смотрит на деда.

Д: Королева Англии, знай она, чем ты владеешь, почернела бы от зависти!
Л: Дед, тебе хорошо? У тебя поднялась температура?


Д: Ишь ты, не верит ведь деду-то... Я ль тебя когда обманывал?
Л: Возможно, (я богата) друзьями, но с финансами у нас были сложности в последнее время... Я знаю, Бог позаботится о нас, и в Эльшате я уверена, но... на центр для детей так просто не заработаешь, тем более в России.
Д: Что зарабатывать-то? Говорю же, Бог уже обо всём позаботился. Тебе в России, так сказать, ждёт шикарное наследство.. Только помни: богатство - это большая ответственность, распорядиться им надо умеючи... Смотри, не спусти сокровища родовые на парфюм...

Лилия

Л: Какие родовые сокровища??? Нужно вызвать экстренную помощь... Самю, 15. 

Д: Да, и санитары скажут тебе, что у меня белая горячка, а сами отправятся на поиски сокровищ!

Д: Между прочим, только мои родители были врачами, а наши предки, купцы Ясавеевы, жившие в 19-ом веке, успешно торговали со всей Азией, и вкладывали то, что не могли потратить, в драгоценные камни: рубины, изумруды, но более всего в бриллианты...Д: Вот только выехать из СССР в 38-ом году с таким богатством было невозможно!



Л. в шоке, медлит у телефона.

Д: Ну что, всё еще хочешь вызвать скорую?

Л: Дед, я не знаю, что тебе сказать... Мне хочется верить, но ... ты же ничего не говорил ни о каких сокровищах!
Д: А что говорить? Сначала на твоих родителей надеялся, но они сгинули где-то, бороздя на шлюпке атлантический океан... В моде тогда было мировые рекорды побивать, а у них в крови была тяга к путешествиям... Потом братец мой всё грозился наследников настрогать.... Да вед он старше меня на год, а так семьей не обзавелся... Скоро за мной пойдёт. Стало быть, ты одна у нас осталась, за тобой будущее... И время, чую, пришло...

Л: Какое время?? дед, ты пугаешь меня!

Д: Я тебя уже третий год пугаю, пора бы привыкнуть:) А преставлюсь - не ропщи на Создателя, знай: успокоился дед твой.. 

Запомни лучше, что сокровища в ... в... в пещере...
Заходится кашлем. Кажется, что помер. Ан-нет!
Д: Я тебя уже третий год пугаю, пора бы привыкнуть:) А преставлюсь - не ропщи на Создателя, знай: успокоился дед твой.. 

Запомни лучше, что сокровища в ... в... в пещере... 

Заходится кашлем. Кажется, что помер. Ан-нет! 

Д: В пещере, что в верховьях реки Ацгара…
Ацгар есть правый приток высокогорной реки Уруп... Отверстие ты увидишь ма-а-аленькое, овально-щелевидное... Лезть туда тяжко, тяжелее только в душу человеку залезть. Потому и название ему дано знаковое «Лаз в Душу». Узкий такой лаз… Да и темно там, ведь известное дело: чужая душа потёмки. 
Л: Дедушка! Да как же я туда… на такую глубину?! 

Д: Да ты не бойся, я и сам до конца не лазил – боялся, что живым не выйду.

Добираешься, значит, до второй субгоризонтальной поверхности – это недалеко. Есть только маленькая неприятность: проход узкий, и на голову без конца ручеек каплет… Ну и значит, на первой или второй поверхности – ищи…. Карта у меня потертая в шкатулке у кровати припрятана… И ключ от ларца с драгоценностями там же.. Достань при мне, чтобы я видел. Ключ на шею повесь. Вооот, молодец. 
Л. (все выполняет): Ну, хорошо хоть, что не глубоко зарыл… 
Д:

Ты уж прости, что такое страшное место выбрал. Но надежнее его не было: в СССР-то о нем и не слыхивали...



Я один, кажется, о нём знал тогда... А в 1994, уже когда Союз распался, и раскрыли пещерку-то... Да ринулись аж почти на 900 метров, а сокровища-то почти на поверхности припрятаны! Вот только все эти 17 лет, с 1994-го, все равно я о твоём наследстве ой как  беспокоюсь...

Пора их доставать, Внучка! 


Умирает.

Лильен и Деда закрывают ширмой.

Сцена 2.

Ширма «уходит». На сцене остаётся дед и антураж предыдущей сцены. То есть, кровать умершего деда, стул Лильен и т.д..

Брат деда выходит из-за кулис. Хромой, сгорбленный, очень вредный. Обшаривая комнату, говорит сам с собой:

- Ну что же.. Братишка Пьер умер? Ну, наконец-то.. А ведь младше меня был, всего на 93-ем году преставился… Да, всё просто. Слишком много он тратил нервов! Всё переживал, то за русскую революцию, то за сталинские репрессии, то за судьбу детей, то за внуков! О наследстве вон, сколько пёкся. То ли дело я! Не женился, детей – этих эгоистичных спиногрызов – не заводил! И здоровье-то моё при мне! И, конечно же, именно такому здравомыслящему и во всех смыслах здравому (хке-кхе) человеку, как я, и должно достаться наследство! А эта наивная дурочка его и потратить с умом не сможет! Того и гляди, приют для сироток откроет! А то сейчас ещё модно стало ребцентры устраивать… Знаем мы этих верующих! Не зря Франция в своё время сожгла все Библии во время революции!!! От Библии один вред! А эти-то, то дед, что внучка: лишь бы евангелие почитать да странника какого-нибудь накормить! Нет уж, сокровище такой девчонке не по плечу! Надо спасать клад от этой овечки! Карту, значит, он не спрятала, это хорошо… И ящик от стола не заперла… Тоже хорошо… Так, для начала спасём от племяшки … карту! А где же ключ от ларчика с сокровищами? Вот беда, кажется, так его на шее-то и унесла! Ничего себе овечка! Нет, чтобы и ключик рядом с картой для дедушкиного братца рядом положить! Унесла ведь… Овечка хитрая…
Дядюшка Захар уходит с картой. Под песню «…» выходят Соня и Остап.

Сцена 3.

(Соня и Остап учатся вместе, но Соня считает Остапа несерьезным и толстокожим, а Остап Соню – летягой. При этом он добрее к ней, чем она к нему. Он простодушный, увлеченный путешествиями, романтичный и иногда недогадливый. Она вредненькая, помешанная на науке, любит читать, но слаба физически и не может путешествовать одна. Ей очень неприятно прибегать к помощи Остапа. Остап, наоборот, рад любой помощи, особенно от умного человека, разбирающегося в горных породах.)
Соня идет, прижимая к груди стопку книг, Остап, любопытно заглядывая ей через плечо, идет за ней.
С: 

Остап, ну что ты ходишь за мной, как привязанный? Кто тебя послал мои секреты вынюхивать?


О. молчит.

С: 

Ходишь - и всё молчишь... И на парах так же молчишь. Как тебя вообще в горный университет взяли?
(Пауза, О. переминается с ноги на ногу). Ладно - как взяли... А как ты после прошлой сессии не вылетел? Да если бы за универ в футбол не играл, не видать бы тебе ни одного зачета, как своих ушей! Ты же и двух слов связать не можешь... НУ? Признавайся, чего вынюхиваешь?



О: 
Соня, мы с тобой учимся вместе уже три года, чего кипятишься? у меня к тебе дело есть.

С:

Дело? В воротах, что ли, постоять, пока ты развлекаешься? Я на физкультуре последний раз в 5 классе была... Реферат про спорт защищала... 

О:

Слышала про пещеру «Лаз в душу» на Перетерейском поясе? Самую непролазную и неисследованную! Это мечта любого спелеолога.
(Соня вспыхивает, делает вид, что хочет уйти). Стой, ты куда?! Ты же тоже о ней составляла последнюю научную работу? Значит, нам есть о чем говорить! Тебе лучше меня известно про уникальные породы и... Ты знаешь про наследие гербового рода Флибустье?



С:

(прижимает к себе книжки, пряча названия) Ах, вот оно что! Я-то думала, ты только что успел названия книг прочесть. А ты уже мою работу из деканата "изъял"... И не стыдно тебе? Это, между прочим, мои АВТОРСКИЕ наработки! Даже название гербового рода выучил... Похвально, похвально. А на последнем семинаре про уральские пещеры двух слов сказать не мог.



О:
Сонь, так я не спорю! И на твои авторские работы не претендую! Я ничего из деканата не изымал, просто успел услышать твое выступление на конференции геологов. На самом деле, мы можем попробовать вместе найти эти захоронения (или как там они называются)?


С:

Захоронения можешь на ближайшем кладбище поискать. Да уж, когда у идеи есть автор, всяк не прочь стать соавтором. Вот только зачем ты мне сдался? Как поле для благотворительности?



О:

И это тоже. Я по ней готовил в прошлом семестре доклад, если бы не все твои книжки и часы в библиотеке, могла бы послушать и посмотреть фильм, который мы сняли в дороге. Тогда раз мы дошли только до Марьинки, хотя там оставалось совсем немного - ребята выдохлись, и решили, что больше идти нет смысла... Но оно там, я точно знаю, нам всего не хватило какого-то звена!... Зачем я тебе все рассказываю? В общем, ты отказываешься?? Я-то думал, в тебе есть интерес для науки!



С:
Я просто поражаюсь... Какая скорость речи... А я-то думала, ты карстовую пещеру от тектонической не отличишь... 

О:

Вместе мы могли бы взорвать научный мир... Можешь ничего не говорить, я представляю твои мысли насчет моего сотрудничества с научным миром!
Может, я не силен в теоретических познаниях, но в практике я переплюну любого выпускника нашего вуза!
С:

Да уж, плевать ты горазд... Я помню, как на раскопках прошлым летом вы с Ваньком, которого потом отчислили, сбежали к реке и плевали, кто дальше...

И откуда ты взялся на мою голову? Это была МОЯ мечта, МОЯ, понимаешь? Я за эти два года СТОЛЬКО прочла о «Лазе в душу», что уже как будто там побывала! Я их во сне вижу... Я знаю, что, когда там окажусь, сердцем почую, где клад зарыт, без металлоискателя и эхолета... А теперь ты вот откуда-то навязался... Зачем тебе МОИ пещеры? Шел бы ты... Шел бы ты... в Новый Афон!

О:

Что тебе, про доломиты и ангидриты рассказать, чтоб у тебя все на место встало после твоих энциклопедий???

С:

Пардоньте, мне неясна мотивация инициации данной сентенции.



О:
Сонь, ты что, в библиотеке пересидела? честно? мне нужны твои теоретические знания. А тебе - мой опыт и навыки. Ты ведь наверняка дальше километра в горах не ходила. Конечно, я кроме книг Дублянского и Форда ничего не читал, а идеи Триммеля мне вообще не сильно интересны, но лично ты было в шахтах Сююро?? Видела своими глазами пещеру Сагуэна?? А ведь туда не у всякого профессионального спелеолога хватит духа пойти! Там такая красота! Жильный кальцит с тысячей капель внутри... Не смотри на меня так! Зачем я тебе это рассказываю? Ты же сумасшедшая - помешана на энциклопедиях. Разве хватит у тебя силенок согласиться на эту аферу? Про такое в книжках не написано. 

Эх, ты!
С:
Так, стоп! Это уже, выходит, ТЫ меня куда-то зовешь, а Я - соглашаюсь либо не соглашаюсь? Да будет вам известно, умник, я два года планирую эту экспедицию. Это моя афера, моя территория! Почему бы тебе не выбрать что-нибудь другое? К слову, Толбачинский Дол очень бы подошел: он на Камчатке! Самое подходящее для тебя место. Давай идти в разные стороны.


О:
Да был я в этом Толбачинском Доле! Но это все не то! «Лаз в душу» - это новый шаг, новое слово в спелеологии! Страшно мне только, что завалит нас... Они эти... как их... от выгорания сланца...



С:
Пиролизионные... Надо же, и об этом знаешь... Хорошо, видать, мой доклад тогда слушал... Не такая и пустая у тебя голова... 

Завалить действительно может - особенность пород такая, сам ведь прочел уже. Меня, правда, это мало пугает... В случае чего, меня потеряет только наука, а я и подавно ничего не потеряю... Лучше умереть в пещере, чем жить в библиотеке. 

А тебе-то вроде есть, что терять? Зачем тебе это?



О:
Это свобода! ледяной ветер в лицо, ты как будто входишь в новый мир - где неизвестно, что тебя ожидает: новое открытие и победа, или разочарование! подземные реки, которые не имеют ни дна, ни берегов, за выступами никого не видно, лишь кусочек неба над головой, темные, поросшие мхом скалы известняка с зияющими трещинами, а внизу черная, манящая бездна.


С:
Надо же... То, что ты умеешь чувствовать, еще удивительнее, чем то, что ты умеешь думать... 
Ну, хорошо, мне, положим, не помешает романтичный напарник с мышцами такого калибра... Будет, кому киркой ход выдалбливать в случае обвала... Ну и приборы будет, на кого навьючить... С ишаком-то в пещеру не спустишься (хмыкает). Но тебе-то зачем такая хилая скалолазка, коли ты теперь и книжки сам читаешь?




О:

Говорю же тебе - мышцы мышцами, но знаний реально не хватает! Я читал всего одну книжку Дублянского, и то теоретические места пропускал. Сдать экзамены - ерунда, если выступать за сборную факультета, как ты правильно заметила.


А ты считаешься одной из лучших студенток нашего вуза! красный диплом, да что там красный диплом - тебе же уже сейчас предлагают место в аспирантуре!



С:
Ну, наконец-то здоровая доля самокритики... Ты прямо растешь в моих глазах. 

Диплом - да что диплом, его еще защитить надо... 

О:
И зачем он тебе? и без него отлично практически весь прошлый год ассистировала нашему профессору с геофака! Не зря тебя приглашают выступать на конференциях - и Юнеско, и конгрессы всяких ассоциаций!
С:

Ну да, а так у тебя есть шанс попасть в Юнеско вместе со мной... В случае, если живыми выберемся. 

О:
Больше тебя про этот «Лаз в Душу» в Перетерейском поясе никто не знает... И даже я!

С:

Хватит уже дифирамбов.

О:

Значит, да здравствует примус?! Ты согласна?


С:
Выпьем молока за наше успешное сотрудничество! Чур, ты доишь. Не найдешь корову, согласна на молочный коктейль в любой окрестной забегаловке.
О:
Коктейль с меня (уходя вместе) Книжки оставить не забудь, иначе подумают, что ты перепутала вход библиотеки.

…
Наследие дедушки Флибустье поделим пополам. На десятую часть своей доли накуплю тебе шоколада. Говорят, стимулирует мозговую деятельность. Тебя это должно покорить!

Сцена 4. Неожиданная встреча всех героев в пещере. Обвал. Шок.
Д (задыхаясь): 

Эй, племяшка! Погоди! Да погоди же! ТЫ же загонишь меня! Экая шустрая девица! На погибель ты меня сюда затащила... «Чуть помедленне, кони, чуть помедленнее!» Э, да ты и песен таких не знаешь... Одно «Жетекри» на уме…
Л:

Дядя, миленький, нам нужно поторопиться. Нас ведь ждут Рабан с Мишелем. Мне кажется, мы и так слишком долго... Тебе совсем плохо? мне кажется, или там поворот? давай отдохнем здесь? (возмущайся по поводу дармоедов Рабана и Мишеля)

Д:

Фух, ну наконец-то она догадалась, что старым костям нужен привал! (почти падает на землю, Л. заботится о его удобстве) Рабан с Мишелем! Это те самые лучшие французские спелелоги, найденные по объявлению на заборе Лувра? Дармоеды... Сколько ты им пообещала, хотелось бы мне знать? И где они нас ждут, по-твоему? Держу пари, они еще не пересекли границу России и поджаривают лягушачьи лапки в компании добрых полячек!

Л:

Дядя, ты хотел пойти без них? Вдвоем? У нас ни лестниц, ни ремней, ни страховок нормальных. Они обещали к обеду быть здесь, так что мы должны успеть вернуться обратно через час, иначе мы можем так и не встретиться. Мне кажется, это не тот ход, куда мы должны были идти по карте.


Д:

Много ты знаешь о картах!.. Хорошо еще, что твой мудрый дедушка (кривится) оставил карту МНЕ! Их ведь еще, того, читать уметь нужно... Это тебе не просто французская грамота, а, того, ТОПОГРАФИЧЕСКИЕ ЗНАКИ, о как! Праильно мы залезли. А вот найдут ли этот лаз твои Рабан с Мишелем - мне неведомо. Они ведь и дорогу у местных жителей не спросят на своём французском!
Л:

Тихо, дядя. Тебе не кажется, что они нас уже нашли? там кто-то идет! Мишель? Cela vous? Nous vous attendions!
Д (себе под нос): 

Д (себе под нос): притащились, бездельники!



О: Соня, ты нормально себя чувствуешь? мы нашли тот самый грот. Сейчас будет спуск, я приготовлю тросовую лестницу.


С: Ммм (корчится от боли, маленький рюкзачок натер плечо)... Спасибо, всё отлично!.. Ммм!!! Тот самый бриллиантовый грот! Кристаллы таблитчатого гипса, гипсовая мука - всё у наших ног! Увидеть и умереть! 

Д: Кого это еще нелегкая сюда занесла? И чегой-то они там про бриллианты шепчутся?


О: Как ты сказала, таблитчатого?? Это на самом деле - красота... Никакого Парижа не надо.

Д: Интервенты-лапотники! Парижа им не надо! А бриллианты мо… (тьфу, наши) вынь да положь!

О: У вас что, тоже экспедиция? Не очень похоже. Вы кто вообще?

Д хмурится, но прячется за "юбку" Л. Спускает поводья.

Все изображают крайнее изумление. 

Л: Э-э-э, bonjour! Мы как раз из Парижа. То есть, из Сен-Жермен. А вы... э-э-э... как здесь оказались?

С: Кхы-кхы... Если вы из Парижа, мы, видимо, с Мадагаскара...

О: Сонь, попридержи язык! Мы спелеологи, студенты Питерского горного... вам, наверное, это ни о чем не говорит. Проводим научные изыскания... А вот вы что здесь делаете? Это же нехоженые места.


Д: Нехоженные-то нехоженные, а вот ведь сколько народу ходит, не разойтись аж! Уж и СССР рухнул, а вам, лапотникам, лишь бы честного человека раскулачить...

Л: (на ухо) Дядя, как вам не стыдно! они ведь ни при чем, это почти дети! (Студентам) Я - Лильен Флибустье. Это мой дядя... 
С. и О. (хором перебивают): Флибустье?!!
С: Кхм... Вы уверены, что не Фаберже? Ну, то есть, вам виднее, как ваша фамилия, конечно, но... А паспорт не предъявите? (заходится кашлем, неуверенно поглядывая на Остапа, понимает, что про паспорт - глупость)
О: Лильен? Флибустье? А кем вам приходится Пьер Флибустье? И Захар Ясавеев?

Д: Пьер Флибустье, уморили! Петька он, Петька Ясавеев, братуха мой младший, покойничек (смахивает сопливую слезу). А "Флибустье" он по жене-хранцуженке, уж 24 года, как покойница и она, царствие небесное! Попрал Петруха, так сказать, наше родовое имя! А Захар фамилии своей до сих пор верен, вот он я! Захар Игнатьич Ясавеев!
С (обалдев): Надо же! Живая история! Прошлый век! Да вам же уже, чай, лет сто будет! Ну и крепкая порода!
Л: Не сто, конечно, в декабре 94 будет. Он еще в самом соку!

С: Стало быть, вы родились в год великой Революции! А сокровище было зарыто в аккурат в самом разгаре... В самом разгаре Сталинских репрессий... И как вы тогда сквозь железный занавес в Европу выбрались?

Д: Жить захочешь, и в каменном занавесе лаз найдешь! Много будешь знать, свиристуха мокрогубая, - рудники повидаешь!
Л: Дед рассказывал, что еще до революции у его родителей в Европе были друзья по медицинской практике... Они часто выезжал на встречи профессоров. В 17 году хотели бежать, но сначала родился дядюшка, потом – мой дед… Врачей, пусть и из интеллигенции, молодая советская власть еще не трогала особо… Долгое время фамильные драгоценности приходилось прятать по погребам и огородам… Но, когда в 37-ом забрали наших пра-, дед и дядюшка решили рискнуть – и эмигрировать. Правда, сундучок пришлось припрятать в пещерах: через границу ничего перевезти было нельзя… Всю жизнь дед верил, что когда-нибудь это «наследство» сможет сослужить добрую службу, если не детям, то внукам…
О: Мы тоже слышали про наследие гербового рода Флибустье... Получается, оно не из-за границы к ним пришло, а наоборот, местно! Так его еще интереснее искать!


Д: Кхе-кхе, молодой человек! Как гласит старая хранцузская пословица, на чужой круассан рот не разевай! … К ним, пришло, надо же! Ясавеевы для внуков зарывали, слышь! А я внуков не нажил, сам пришёл!

С: Вы... Вы просто квинтэссэнция французского индивидуализма! Эгоист... А как же наука? А как же народ, добывавший эти алмазы в шахтах задолго до того, как они попали к купцам Ясавеевым? Эти камни добыты кровью народной, народу они и достанутся!
О: Так-так-так, дед Захар! Вообще-то, мы все имеем право на эти сокровища. (Соне, тихо) Кроме крови трудового народа тут еще будет и наша кровь, мне так сдается. Ты глянь на этого старого проходимца - он тебе вместо пальца и руки полголовы откусит за дядюшкино наследство! (Дяде) Оно ведь и вам лично не принадлежит, если не ошибаюсь? Мы о таких приключениях только в кинах смотрели, не лишайте нас удовольствия.
Л: Но мы так и собирались - отдать его тем, кто честно его заработал! То есть... Мы хотим построить реабилитационный центр - ведь в России так много сейчас детей-инвалидов и вообще...



Д (хватается за сердце): Убила... Убила, свиристуха картавая! У тебя дядюшка - инвалид, какие еще дети-инвалиды??? Мне уход нужен... Построй, если хочешь, дворец для престарелых... Так и быть, возьму туда с собой соседа мсьё де Куатье... Ради удовлетворения твоей потребности в благотворительности! Русским детям-инвалидам... исавеевские бриллиантики... взять, да слить! Да, чтоб нас тут завалило! 

От его воплей что-то начинает трещать. Все в страхе оглядываются по сторонам. Звучит аудиозапись обвала. Грохот! Паника!
О: Соня, что это? Карстовые пустоты? Что там в твоих умных книжках пишут??
С (дрожа от страха и волнения, прижимаясь к Остапу): Кажется, транзитная река вскрыла карстовый канал... Поток карстовых вод уже размывает его дно... Происходите обрушение свода пещеры, прямо сейчас, на наших глазах...  Если никто не спасет нас в ближайшие 5 дней, обломки начнут цементироваться кальцитом... Наступит обвально-цементационная стадия... И стоять нам тут, вечно молодым и красивым, в платьях из кальцитовых кружев…
Л: Это что, шутка такая? L'humour? Господи, пусть будет то, что тебе угодно! 

О: Сонька, мы ж еще ни одного подвига не совершили! Рано нам умирать-то! 

Д: ОТ-ить, поганый Пьерко Флибустьишко, неразумный братишка! Не мог пещеры покрепче выбрать! Мне ведь еще жить да жить, Куатье в домино обыгрывать... 

С: А грот-то - и впрямь бриллиантовый... Увидеть и умереть... 

Л: Ничего, только вход засыпало... У нас есть 5 дней до следующей стадии обвала, так ведь ты сказала, Соня? Пять дней, чтобы дождаться помощи... 

Немая сцена. Всеобщий скепсис на лицах. Занавес. Или как все уйдут, не знамо.
Проповедь.

Они неожиданно для себя провалились на глубину. Им поневоле придется выстраивать новые отношения. Вы в лагере – и ВЫ ПОПАЛИ! Вы «провалились в лагерь». Вас ждет здесь не тот уровень отношений, который был в городе. Добро пожаловать на глубину.
